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m Drewaniany rowerek biegowy

m Wooden balance bike
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UWAGA: PROSIMY UWAZNIE PRZYCZYTAC INSTRUKCJE |
ZACHOWAC JA DO POZNIEJSZEGO WYKORZYSTANIA.

+ Montaz powinien by¢ przeprowadzany wytacznie
przez kompetentna osobe dorosta.

«  Produkt zawiera mate sruby. Przechowuj niezmonto-
wane czesci w miejscu niedostepnym dla matych
dzieci ze wzgledu na ryzyko obrazen.

«  Aby unikna¢ niebezpieczenstwa uduszenia, trzymaj
torby i opakowania z dala od dzieci.

«  Regularnie sprawdzaj, czy produkt nie jest uszkodzo-
ny.

+  Regularnie sprawdzaj wszystkie mocowania,
aby upewnic sie, ze s odpowiednio dokrecone.

« Uzywac pod bezposrednim nadzorem osoby dorostej.

OSTRZEZENIE! Niebezpieczeristwo zadtawienia. Mate czeéci.
Nieodpowiednie dla dzieci w wieku ponizej 3 lat.

AN

PLEASE READ ALL INSTRUCTIONS CAREFULLY BEFORE USE
AND RETAIN FOR FUTURE REFERENCE.

Assembly to be carried out by a competent adult only.
The product contains small screws. Keep unassembled
parts out of the reach of small children due to possible
risk of injury.

To avoid the danger of suffocation, keep any bags or
packaging away from children.

Regularly check that the product is not damaged.
Regularly check all fastenings to ensure that they

are properly tightened.

Use under direct adult supervision.

WARNING! Choking hazard. Small parts. Not for children
under 3 years.

Pierwsze kroki ...

1. Rozpakuj komponenty i sprawd? z ponizszg lista.

2. Umie$¢ komponenty na czystej powierzchni, aby zapobiec
ich uszkodzeniu.

3. Zt6z rowerek zgodnie z ponizszg instrukcjg montazu.

4. Po ztozeniu zabawki wyrzu¢ opakowania.

Jak dba¢ o rowerek:

e Czysc rowerek miekka sciereczka.

¢ Nie umieszczaj wozka w wodzie.

¢ Regularnie sprawdzaj, czy produkt nie jest
uszkodzony.

e Regularnie sprawdzaj wszystkie mocowania,
aby upewnic sig, ze sg odpowiednio dokrecone.

¢ Rowerek nie nadaje sie do uzytku
zewnetrznego.

Getting started...

1. Unpack the components and check against the list below.

2. Place the components on a clean surface to prevent damage.

3. Assemble the bike in accordance with the assembly
instructions below.

4. After assembling the toy, throw away the packaging.

How to take care of the bike:

e Clean the bike with a soft cloth.

¢ Do not put the stroller in water.

e Regularly check the product for damage.

® Regularly check all fasteners to make sure they are properly tightened.
* The bicycle is not suitable for outdoor use.



" Primi passi ...
m Holzernes Laufrad 1. Disimballare i componenti e controllarli con I'elenco seguente.

2. Posizionare i componenti su una superficie pulita per evitare danni. r j
3. Assemblare la bicicletta secondo le istruzioni di montaggio @ © @ ® ® @
BEACHTUNG: BITTE LESEN SIE DIESE ANWEISUNGEN SORGFAL- riportate di seguito.
TIG DURCH UND SPEICHERN SIE DIESE FUR DEN SPATEREN 4. Dopo aver assemblato il giocattolo, gettare via I'imballaggio.

GEBRAUCH.

Come prendersi cura della bici: b 0 il @3 N}
e Bewahren Sie Taschen und Verpackungen auBerhalb der

e Pulisci la bici con un panno morbido.

Reichwei'F;ejI von Kindern auf, um Erstickungsgefahr o Non mettere il passeggino in acqua.
zu vermeiden. o Controllare regolarmente il prodotto per rilevare eventuali danni.
* Verwendung unter direkter Aufsicht von Erwachsenen. o Controllare regolarmente tutti i dispositivi di fissaggio & X2 X2 x2 X2 X2 x1 X2
,é) WARNUNG! Erstickungsgefahr. Kleine Teile. Nicht fiir Kinder per assicurarsi che siano serrati correttamente.
unter 3 Jahren. ¢ La bicicletta non e adatta per I'uso all'aperto.
Erste Schritte ... P T )
1. Packen Sie die Komponenten aus und vergleichen Sie sie E BICIdeta de eqUIllbrIO de madera
mit der folgenden Liste.
2. Legen Sie die Komponenten auf eine saubere Oberflache, |
um Beschadigungen zu vermeiden. A ATENCION: POR FAVOR LEA ESTAS INSTRUCCIONES CUIDADO-
3. Montieren Sie das Fahrrad gemaR den nachstehenden SAMENTE Y GUARDE ESTAS PARA USO POSTERIOR.
Montageanweisungen.
4. Werfen Sie nach dem Zusammenbau des Spielzeugs ¢ Para evitar el peligro de asfixia, mantenga las bolsas y los
die Verpackung weg. envases fuera del alcance de los nifios.

e Usar bajo supervision directa de un adulto.
So pflegen Sie das Fahrrad:

« Reinigen Sie das Fahrrad mit einem weichen Tuch. Q iﬁDVERTENCIA! PeIigEo de asfixia. Pequefas partes. No para
e Stellen Sie den Kinderwagen nicht ins Wasser. nifios menores de 3 afios.
o Uberpriifen Sie das Produkt regelmiRig auf Beschadigungen. Primeros pasos

* Uberprifen Sie regelmaRig alle Befestigungselemente, 1. Desembale los componentes y compruébelos con la lista siguiente.

um 5|cherzus'telle.n, da"ss sie richtig festg'.azogen_smd. 2. Coloque los componentes sobre una superficie limpia para
e Das Fahrrad ist nicht fiir den AuRenbereich geeignet. evitar dafios

3. Ensamble la bicicleta de acuerdo con las instrucciones
. 'z one . de ensamblaje a continuacion.
Vélod eqlﬂllbre en bois 4. Después de montar el juguete, deseche el embalaje.

Como cuidar la bicicleta:

e Limpiar la bicicleta con un pafio suave.
ATTENTION: VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT CES INSTRUC- « No sumerja el cochecito en agua.
TIONS ET LES CONSERVER POUR UNE UTILISATION ULTERIE- e Compruebe periédicamente si el producto estd dafiado.
URE. « Revise con regularidad todos los sujetadores para asegurarse de que [®x2x2 @, ®x2]
e Pour éviter le risque d'étouffement, gardez les sacs et les estén bien apretados.
emballages hors de portée des enfants. e La bicicleta no es apta para uso en exteriores.

e Utiliser sous la surveillance directe d'un adulte.

'@) AVERTISSEMENT! Risque d'étouffement. Petites pieces. Pas nepeBﬂHHbll‘l'l 6erosen
pour les enfants de moins de 3 ans.

Premiers pas ...

1. Déballez les composants et comparez-les a la liste ci-dessous. BHUMAHME: NOANYMNCTA, BHUMATE/NIbHO NPOYUTANTE
2. Placez les composants sur une surface propre pour éviter tout dommage. 3T MHCTPYKLIMU N COXPAHWUTE 3TO A1 MOCNEAYIOLLErO
3. Assemblez le vélo conformément aux instructions de montage ci-dessous. MCNO/Ib3OBAHUA.

4. Apres avoir assemblé le jouet, jetez I'emballage. e Bo M3bexKaHMe yayliba XPaHUTE CYMKM U YNaKOBKY

B HELOCTYMHOM A/1A AeTel mecTe.
e lcnonb3osaTb Nog HEMNOCPeACTBEHHbIM
HaboaeHMeM B3pOCbiX.

Comment prendre soin du vélo:
e Nettoyez le vélo avec un chiffon doux.
e Ne plongez pas la poussette dans I'eau.
o \Vérifiez régulierement que le produit n'est pas endommagé. '@) NPEAYNPEXAEHUE! OnacHocTs yaywba. He6onbLume yacTy.
o \Vérifiez régulierement toutes les fixations pour vous assurer % He ans aeteit mnaawe 3 ner.

qu'elles sont correctement serrées.
e Le vélo n'est pas adapté a une utilisation en extérieur. MepBble Wwarw ...

1. PacnaKyﬁTe KOMMNOHEHTbI U CPaBHUTE UX CO CMNUCKOM HUXKe.
2. MomecTnTe KOMMNOHEHTbI Ha YUCTYHO NOBEPXHOCTD,

I I Bici senza pedaliin legno 4TOBbI He NOBPEANTD MX.
3. Co6epMTe Benocuneq B COOTBETCTBMU C NpUBEeAEHHBIMU

HUKE MHCTPYKLMAMM No c60pKe.
A ATTENZIONE: LEGGERE ATTENTAMENTE LE ISTRUZIONI E 4. Mocne cbopkM MrpyLIKN BbIGPOCHTE yNaKoBKy.

CONSERVARE QUESTE PER L'UTILIZZO DOPO. KaK yXa)KMBaTh 33 BENOCMNEAOM:

e QOuuuiaiiTe BefOoCUNES MATKOM TKAHbIHO.

e He norpyaliTe KO/IACKY B BOAY.

e PerynspHo nposepainTe n3genne Ha npeameT NoBpexaeHNUN.

e PerynspHo nposepaiTe BCe KpenieHus, 4Tobbl ybeguTbes, YTo OHU
ﬁ AVVERTIMENTO! Rischio di soffocamento. Piccole parti. Non NPABU/ILHO 3aTAHYTb.

e Per evitare il pericolo di soffocamento, tenere i sacchetti
e gliimballaggi fuori dalla portata dei bambini.
e Utilizzare sotto la diretta supervisione di un adulto.

per bambini di eta inferiore a 3 anni. e Benocunepg He npegHasHa4YeH oA UCMONb30BAHUA
Ha OTKPbITOM BO3ayXe.



